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Q sadan cupé VW & apresentado em dois modelos: o YW SP1 equipado com motor
de 1600 em? e VW SP2 equipado com motor de 1700 cm?,

Atencao

Todas as medidas impressas em azul referem-se as diferengas existentes
ne VW SP2 em relagdo com o VW SP1

-

Esta Manual explice minuciosamente @ maneira correta de dirigir e manter em per-
todo de conservacgdo e funcionamento o seu veiculo assim como descreve os
pormencres de sua construgao.

feite &

Colocames em suas méos um carro de confianga e de alta categoria, capaz de satis-
fazer o fodas os suas exigéncias. Agora depende de v. conservar essas qualidades,
dedicondo-lhe os cuidados gue precisa. Basta que v. leia atentamente os conselhos
instrucGes deste Manual e o tenha sempre & mdo. Assim, estard & vontade para
rigi-lo & dele obter o mais alto indice de rendimento, com seguranga e econpmio.
omos sua especial atencdo para os caopitulos dedicados @ manutengdo, nos
quais sdo dadas instrucdes sobre a maneiro ideal de manter o carro em perfeitas
condigBes.

[

Uma extensa rede de Revendedores Autorizados VW estende-se por todo o rerriiéric
nacional, o exemplo do que ocorre no resto do mundo. Essa rede objetiva assegurar
perfeita assisténcia oo seu carro. V. pode confiar plenamente no “Servigo VW,
porque é prestado por mecanicos competentes, perfeitamente familiarizados com o
marca YW, o que garante a qualidade de seus servigos.

Dispense ao seu veiculo todo o cuidado que ele merece. V. serd recompensado
desfrutando por anos e anos de um carro de classe, eficiente e econdmico.

O pessoal técnico da Volkswagen trobalha constantemente na evolugdo e aperfei-
coomento de todos os fipos & modelos VW,

Por isso, solicitamos sua compreens@o para o fato de que nos reservamos o direito
de poder efefuar, em qualquer ocasida, modificacBes de ordem técnica, estética ou
no equipamento de nossos veiculos.

KlAn assiste ao cliente qualquer direito & garantia aue derive das ilustragdes, indi-
caces e descricoes deste manual, excecdo feita ds Condigdes de Garantia.

4 VOLKSWAGEN DO BRASIL 5.A,
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GARANTIA

Todos os produtos "VOLKSWAGEN" sdo garantidos pela “VOLKSWAGEN DO

BRASIL S.A.", na forma aqui estabelecida.
| — GENERALIDADES

. As pegas de todos os modelos e tipos de veiculos "VOLKSWAGEN" fornecidas
pela "VOLKSWAGEN DO BRASIL S.A.", reconhecidas como deficientes ou de-
feituosas, serdo substituidas através de Importador, de Revendedor ou de Servico
Autorizado Volkswogen, com a exclusao de:
al lémpodas, platinados, fusiveis, velas de ignicdo, correias e vidros, apds os

1.000 (mill quilémetros;
b) pneus, cémaras de ar, extintor de incéndio, cintos de seguranga, bateria e
radio (eventuais reclomacdes deverdo ser dirigidas ao respectivo fabricante

2. As pecas defeituosas substituidas seréo de propriedade da “VOLKSWAGEN DO
BRASIL 5.A.".

3. Em nenhuma hipétese haverd a substituicdo: - dos eixos, da transmissGo, do
motor e do veiculo.

4, 5do igualmente garantidos os servigos de regulogem e de consertos, bem como
o pintura do veiculo, salvo se os defeitos dessa ocorrerem em virtude de estacio-
namento em local impréprio.

5. Todas as pegas substituidas e os servicos executados em garantia serdo gra-

tuitos, com excegdo das despesas referentes a lubrificantes e dleos.

Il — CONDIGOES DE EFETIVAGCAO

1. Que a reclamagdo seja feita diretamente a Importador, a Revendedor ou o
Servigo Autorizado Volkswagen, logo apés o constatagao do defeito.




2. Que as pegas tenham sido substituidas e os servigos executados por Impartador,
Revendedor ou Servico Autorizado Volkswagen.

3. Que os defeitos ndo sejom resultantes de: - desgaste natural dos produtos,
utilizagdo inadequada, prolongado desuso, efeitos da corrosdo, acidentes de
qualquer natureza e caso fortuite ou de forga maior.

Il — PRAZO DE VALIDADE
1. Termo inicial

a) data da entrega do vefculo ao comprador, que deverd constar no Cerfi-
ficado de Garantig;

bl data do colocagdo, para as pegas de reposicdo ou agregados constantes
na Nota Fiscal.

2. Termo final

Aos 10.000 Km, ou seis (6) meses apds o termo inicial, prevalecendo o que
ocorrer em primeiro lugar.

IV — EXTINGAO
1. Pelo decurso do prazo de validade;
2. A qualquer tempo, desde que se verifique:
al a violagao do lacre do cabo do velocimetro, em qualquer uma das suas
extremidades;

bl modificacdo ou alteragdo no veiculo ou agregado, com excegdo das exe-
cutadas por recomendacdo da VOLKSWAGEN DO BRASIL S.A., em Im-
portador, Revendedor ou Servico Autorizado Volkswagen;

c) a inobservancia de qualquer uma das recomendagdes constantes neste Manual;

dl o execugdo dos servicos de manutengGo ou de consertos em oficinas que
ndo pertencam cos Importadores, Revendedores ou Servigos Autorizados
Volkswagen.
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VW- DIAGNOSE E MANUTENGAO

VW - Diagnose

Deve ser efetuado o cada 10.000 km. Os quatro primeiros testes, até as 40.000 km
inclusive, sGo gratuitos. Todos os itens descritos na pdgina 13 sdo minuciosa-
mente verificados, apds o que v. receberd um Boletim de Teste, conforme modelo
na pdgina 8, apontando os resultados obtidos, bem como uma andlise dos ser-
vigos adicionais o serem executados. A urgéncia requerida paroc esses servicos
e o respectivo orgamento, deverdo ser solicitados co seu Consultor Técnico.

O VW - Diognose lhe proporciona o mdximo de economia e eficiéncia, visto
apenas serem realizados os servigos necessdrios @ manutengdo adequada do seu
carro e o que & mais importante, sdmente com a sua aultorizagdo,

Manutengao
a) Bésica: - Efetuada, gratuitamente, aos 1.000 km, conforme indicado na pdgina 12.

b) Periédica: - Deve ser executada a cada 5000 km, independente do VW - Dia-
gnose, de acordo com o indicado na pégina 12.

c) Corretiva: - Efetuada, gratuitamente, aos 10.000 km conforme indicado na pg. 14

Todo Revendedor Autorizado VW garante, contra a apresentagdo deste Manual, uma
execucdo impecdvel dos servigos de manufencdo e VW - Diagnose, conforme indi-
cado, de acordo com o regulamento estabelecido pela Volkswagen do Brasil S.A.

Os lubrificantes e produtos de limpezo serdo cobrados separadamente.

A limpeza é primordial para um servigo de boa qualidade. Por isso, os veiculos que
estiverem sujos serdo lavados antes das respectivas .operagdes. As despesas de la-
vagem correm por conta do proprietdrio.
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MANUTENCAO

BASICA
OPERACOES aos los, [ cada
IEOG 5?'30

m m

Matar: trocar o dleo e limpar o filiro da bomba (1) (5)
j_ﬁobr_o_d_i;ﬂs das portas: lubrificar O oTE e
Transmissdo: trocar o dleo e limpar ols] bujdo (Bes) mognéticols) de escoamento
Articulag@o do carburador: lubrificar
Vélvulas: regular o folga
Eixo dianteiro: lubrificar os bragos da suspenséc (3)
Pedal da embreagem: verilicar o folgo; regular se necessdrio
Fedaldo freio: verificar @ folgo e curso livre, regular se necessdrio
Freio de eslocionamento: verilicar curso livre; regular se necessdrio
Verificar o funcionomento: luz do freio, farol de ¢, ldmpodas de controle, buzina. limpador
e lovodor do pdro-brisa e indicador de direciio

ES A E EL T P Y
b

Diregao: verificar a regulogem do setor; reajustor se necessdrio
Portas e tampas: verificar o fechamento; njustar se necessério
Parafusos de fixagdo das rodas: verificar o aperto
Porcas dos cubos dos rodos troseiras: verificar o aperto
Rolomentos das rodas dianteiras: verificar o folga; ajustar se necessdrio
Pneus: verificar e corrigir o pressdo se necessério
Cambagem e convargencia: vmregulur se necessdrio
Mivel do dleo plfreio: verificar & completar se necessdrio
Fardis: verificar e regulor se necessdrio
Verificar o operto dos parafusos e porcas do motor, transmissGo, suspensdo, eixo dianteiro e direcdo

Tubulog@es do freio: i quanto o va itos e danificogdes
Correia do dinomolalternador: verificar a tens@o; regular se necessério
Angulo de p éncia: verificar e regular se necessério

Ponto de ignigao: verificar e regular se necessdrio
Filiro de ar: limpar o elemento filtrante (2) x
Transmisso: verificor o nivel do dleo; completar se necessdrio X
Freios: verificar o espessura dos guornicdes das sapatas do freio [4) X
Filtro de ar: substituir o elemento filtrante x
Cubos das rodas dianteiras: trocar o graxa x

be [ b [w e b b b e |3 fa |= |x [x |x

Observocdes: —

| — Em se rodando em estrados de terra ou em centros urbanos, com parados freq , recomendamos a troco do dleo com maior frequéncia que a prescrita.
2 — Em regides cam alto indice de poeiro, limpar com moior frequéncia.

3 — Caso o veiculo transite por estradas em més condigdes, recomendamos lubrificar o eixo dianteiro com maior frequéncia.

4 — Recomendanios verificar a espessura das guornicdes do frelo a disco & cada 2.500 km.

$ — O nivel do dleo do motor deve ser verificado a cado 1.000 km ou semanalmente e completado se necessdrio

12




VW - DIAGNOSE

Itens de Teste

01 — Pedal do freio: folga da haste e curso livre
02 — Pedol do embreagem: folga

03 — Freio de estacionomento: curdo livre

04 — Direcao: folga

05 — Trava da direcdo: funcionamento

06 — Chave de igni¢do e partida: funcionamento
07 — Buzina: funcicnamento

08 — Llimpador e lavador do pdra-brisa: funcionamento - reabastecer,
se necessdrio

09 — Palhetas do limpador: estado

10 — luzes indicadoras de diregdo

11 — Farol-de-ré

12 — luz do freio

13 — lanternas e luz de iluminagdo da placa

14 — Faroletes, luzes alta e baixo, lGmpada de controle da luz alta
15 — lluminog@o do painel, indicador de gosolina

16 — luz interna, interruptor secunddrio das portas
17 — Ventilador: funcionamento

18 — Vélvula berboleta do abafador: movimento livre
19 — Espelho retrovisores: articulagdo

20 — Pdra-sdis: articulagdo

21 — Extintor de incéndio: carga

22 — Bancos: posicionamento

23 — Portas: funcionamento

24 — Vidros das jonelas das portas: movimento livre
25 — Bateria: nivel do eletrdlito

26 — Bateria: tensao

27 — Pressdo dos pneus: calibrar se necessdrio

28 — Fechadura do tampa da mala: funcionamento

29 — Roda sobressalente: estado

30 — Oleo para freios: nivel

31 — Parafusos de fixagdo das rodas: aperto - corrigir, se necessdrio
32 — Rolamentos das rodas dianteiras: folga

33 — Fardis: alinhamento - regular se necessdrio
34 — Combagem da roda dianteira direita
35 — Cambagem da roda dianteira esquerda
36 — Convergéncia das rodas dianteiras

37 — Ponteiras de articulagao: folga

38 — Pinos de articulagdo e pinos mestres da direcdo: folga
39 — Ponteiras das barras de ligacéo da diregdo: folga

40 — Amortecedores dianteiros: fixacdo, vazamento

41 — Amortecedor da diregdo: fixagdo, vazamento

42 — Caixo do diregdo: vozamento

43 — Tubulagdo do [reio na parte dianteira: estado

44 — Pneus e aros das rodos dionteiras: estado

45 — Guarnicdes dos sapatas dianteiras do freio: espessura
46 — Chassi: danificagdes

47 — Guarnigdes das sapatas traseiras do freio: espassura
48 — Pneus e aros das rodas traseiras: estado

49 — Tubulagdo do freio na parte traseira: danificagdes

50 — Amortecedores trazeiros: fixagdo, vazamento

51 — Barra compensadora; estado

52 — Transmissdo: vazamento

53 — Coifas das semi-drvores: vazamento

54 — Motor, parte inferior: vazamento

55 — Vdlvula do dispositivo de ventilogdo do cérter: estado
56 — Sistema de escapamento: danificagbes

57 — Capuz do motor/Tampa traseire: funcionamento

58 — Correia do dinamolAlternador: tensdo

59 — Platinados: estado

60 — Hastes de comando e articulagdes do carburador: fixagdo
61 — Tubo condutor do ar de arrefecimento: fixagao
62 — Motor, parte superior: vazamento

63 — Angulo de permanéncia

64 — Marcha-lenta: rpm

65 — Ponto de ignigéo

66 — Compressdo dos cilindros

67 — Velas de ignigdo: estado

68 — Freios de servigo: funcionamento

69 — Embreagem: funcionamento




MANUTENGAO CORRETIVA

"S@o reparos e regulagens (mao-de-obra grdtis aos 10.000 km) que com a sua
autorizagdo sdo exacutados simulténeamente com o diagndstico”.

Este procedimento implica automaticamente em economia e rapidez de
mdo-de-obra, assim como evita-lhe uma visita adicional & oficina.
Abaixo, os itens compreendidos pela Manuten¢do Corretiva:

— Correia: regular a tensdo

— Correia: substifuir

— Platinados: substituir

—_ Angulo de permanéncia: regular

— Ponto de ignigdo: regular

— Velas de ignicdo: substituir

— Vdlvula do dispositivo de ventilagdo do cdrter: substituir

— Pedal da embreagem: regular a folga

— Freio de servigo: regular

— Freio de estacionamento: regular

— Oleo para freio: complatar o nivel

— Palhetas do limpador: substituir

— Bateria: limpar e untar os pblos com graxa




IDENTIFICACAO

~ontro, entre

) CNAss) & ao

A plaqueta de identificagao O numere do chassi O nimero do motor
estd fixada no lodo esquerdo da mala do estd inscrito no tinel central do chassi, scrite ad
fculo, junto ao fecho. atrds da alavaenca do freio de estaciona- ia

mento.

Para a verificacao, retira-se a parte posterior
da cobertura do tunel do chassi.

(7]




INSTRUMENTOS E CONTROLES

T

e controles do veiculo.

a primeira vez am marcho, é indispensdyeal que v. se f

| 13, Ro

dor ag pa

vaaor
11. Medidor de temper
12. Medid ]

14, Amperimetro

15. Relégio

146, Destrave da tampa
17 Volante

18. Botao «

Tecla das la

24, Reostato

25. Tecla de acionamanto

26. Cinzeiro
27. Acendedor de ciga
28. Alavanca de mt
29. Destrave do fr

30. Freio de estacionc

atura do 6leo

3]. Alovanca de controle do ar ¢

32. Alavanca de controle do a




INSTRUCOES
SOBRE O FUNCIONAMENTO

Uma chave em duplicata acompanha o
seu veiculo. Com a mesma chave v. abre
as portas lesquerdao e direital e aciona a
ignigdo e partida (trava de diregdol.

Recomenda-se tomar nota do nimero da
chave, guardando-o com os documentos
do carro. Desse modo, em caso de extra-
vio, serd mais fdcil adquirir uma nova na
secdo de pegas do seu Revendedor Auto-

rizado VW, bastando dar o nimero da
mesma,

As portas podem ser travadas externa e
internamente através dos respectivos frin-
cos, localizados ao lado da colung, junto
ao vidro. Externamente faz-se compri-
mindo o trinco e acionando, antes de
fechar-se a porta, o tecla da maganeto.
Por seguranga, mesmo com o trinco com-
primido, a porta ndo travard se a tecla
da macaneta ndo for acionada.

As portas também podem ser travadas
através da chave.

Os bancos podem ser ajustados indivi-
sualmente. Os assentos podem ser regu-

lodos, levantando-se a alavanca de tra-
vamento (situada sob o assentg) e fazen-
do-os deslizar para frente ou para trds,
até o ponto desejado. O assento se els-
va quando movido para a frente e se
abaixa, quando movido para trds. Desse
modo é perfeitomente adoptdvel & esta-
tura daos pessoaos.

Finda a regulagem, deve ser travada o
assento voltando-se o respectiva alovan-
ca, para baixo, a fim de evitar uma deslo-
cagdo involuntdria durante a viagem.

A posicao dos encostos é regulado por
uma alavanca que permite incling-lo de
acordo com o desejado.




Os para-sois além de protegerem con-
ira roios solares frontais possuem as se-
guinfes caracteristicas: o esquerdo vem
dotodo de uma bolsa porta-documentos
e o direito com um espelho.

A alca de seguranca estd localizada &
direite no poinel de instrumentos. O VW

Os espelhos retrovisores interno e ex-
terno podem ser ajustodos de acordo com
a posicdo do motorista sentado ao vo-
lante.

Dessa forma, pode-se obter uma perfeita
visao da esfrada atrds do vefculo, sem
ser necessdrio alterar a posicdo do corpo.
Deve-se regular os espelhos apds cada
ajustagem do banco e antes de por o
carro em movimento. O espelho interno,
que se desprende da carroceria ao rece-
ber um impacto mais violento, é anti-ofus-
cante. Para se obter este efeito inclina-se
a superficie do espelho, através de uma
pequena alavanca situada na parte infe-
rior do suparte.

O limpador do para-brisa d= duass va-
locidades, tem sua alavanca d
namento localizada no lado
coluna da direcdo, junto co vo
vando-se a alavanca para a p
as palhetos se movimentam em
dade lenta; na posicdo
funciona mais rapidamente,
eficiente limpeza, mesmo com chuvas in-
tensas. |

Ao ser desligado, os palhetas retornam
automaticamente & posigdo de repouso.




O lavador do péra-brisa tem seu re-
servafério de dgua localizado no lado es-
querdo da malg, junto & carcaga do farol.

A dgua é esguichodo, por pressdo de ar,
scbre o vidro, bastando, para tal, pres-
sionar a alavance do limpador, de en-
contro ao volante. Na posicdo desligado

quando for acionado o esguichador,

palhetas mover-se-8o

5, secando, desta ma-

Para reabastecer o reservatdrio com dgua,
torna-se necessdrio remover, na extremi-
dade do roda sobressalente, a vdlvula
automdtica e retirar o tampa do reserva-
tério. A pressdo do pneu sobressalente &
de 2,3 atm (33 |bs) e o vdlvula se fecha
quando este atingir 1,8 atm (25 |bsl, apro-
ximadamente.

A luz interna localiza-se no lado esquer- Luzes de adverténcia

do do teto, entre as jonelas. O interruptor

localizam-se no canto posterior das por-
existente junto @ ldmpada tem trés po- tas. Acendem-se tdo logo abertas as
sigBes. portas.

L - em cima — ligado, mesmo com as
portas fechadas.

D - no meio — desligado, mesmo com
as portas abertaos.

A - em baixo — a luz acende automa-
ticamente ao se abrir a porfa.

luz para leitura de mapa. O VW SP:

vem equipade ym luz para leitura de

mapas, localizada na porta direita.




A ventilag@o no interior do vefculo pode
ser obtida naturalmente, através do acio-
nomento da alavanca localizada no lado
esquerdo, junto ao freio de estaciona-
mento e, forgada, por meio do ventilador,
de duos velocidades. liga-se o ventilador
pela teclo verde (com lampada piloto que
indica o funcionamento) no painel de ins-
trumentos. Recomenda-se acionar o venti-
lador somente com a alavanca da venti-
lagdo notural na posigo "aberta”.

Daosa-se a entrada de ar pelas alavancas
localizadas naos extremidades do painel,
Abrindo-se as janelas defletoras traseiras,
pode-se, ainda, conseguir uma constante
renovacdo de ar.
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Pode-se ainda dosar a temperatura inter-
na do veiculo abrindo-se simultaneamente
os vidros das portas e as janelos defle-
toras de ventilagdo.

A !

am cima — ligodo — em baixc — desligado

O aquecimento interno

deve ser ligndo pela alavenca de con-
trole situada no lado direito de freio de
estacionamento. Pode-se regular a inten-
sidade do aquecimento mediants maior
ou menor curso da alavanca de controle.




A corrente de ar aquecida ao passar pelo
motor é dirigida para os longarinas la-
terais da carroceria, saindo pelas aber-
turas existentes sob as portas e junto ao
pdra-brisa.

O efeito do aquecimento pode ser con-
sideravelmente elevado, abrindo-se ao
mesmo tempo, um pouco, as janelas de-
fletoras de ventilagao.

O cinzeiro pode ser retirado do seu com-
partimento, localizado na parte central e
inferior do painel, & frente dao alavanca
de mudancas, bastando para fal forgé-lo,
um pouco, para cima. O acendedor de
cigarros, no lado direito do cinzeiro, in-
candesce comprimindo-o. Retorna & sua
posicdo inicial tdo logo aquecido.

O compartimento do cinzeiro é ilumina-
do juntamente com os instrumentos do
painel.

O relégio localizado no painel de instru-
mentos, & direita do velocimetro, é acio-
nado eletricamente. Para acertar a horg,
basta pressionar o botdo de regulagem
e gird-lo no sentido hordric.
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A tampa da mala tem uma trava de
seguranga que, mesmo depois de solta
pelo botdo-destrave situado sob o pai-
nel @ esquerda do volante, ndo se abre
completamente. Para isso, é necessdrio
soltar manualmente o trava de seguranga

localizada junto ao fecho.

A tampa do compartimento traseiro
é travada internamente. Para abri-la basta
puxar o botdo destrave situado no com-
partimento traseiro, lado esquerdo, atrds
do banco do motorista.

A tampa do motor tem acesso sob o fa-
pete e se abre girando os respectivos trin-
cos no sentido anti-hordrio e levantando
o parte traseiro, que deve girar sobre a
dianteira. Com uma obertura de aproxi-
madaomente 20 ¢m, remover a tampa, pu-
xando-a para frds.




CINTOS DE SEGURANCA

Nos cintos, sdo montados dois tipos de fivelos: com fecho mecanico = com facho
magnético,

Fecho mecanico

Para fechar a fivela do fecho mecénico basta introduzir a lingusta na abertura até
ouvir-se o ruido caracteristico de engatar. Para abrir levanta-se o aba do fecho lal
ou puxa-se a cobertura (bl.

Fecho magnético

Para fechar a fivela do fecho magnético bosta encaixar a extremidade curvade da
lingueta na parte posterior. Para abrir levanta-se a aba do fecho (cl.

Regulagem: Os cintos podem ser regulados laumentados ou diminuidos), conforme
necessidade, bastando para tanto agir no cadargo, estando o facho a 90° com este.
No ajuste do comprimento dos cintos, deve sempre ser ajustada a posigdo do fixador
no cadargo.
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Limpeza: Quando necessdrio os cintos de seguranga podem ser limpos com sabdo
neutro, dguo morna e um pano macio ou esponjo. N@o use detergentes.

Extintor: enconfra-se junto com as ferromentas, na mala do veiculo. E conveniente
verificar periodicamente (o cada é mesesl a carga no exfintor; se o mandmetro es-
fiver indicando abaixo da marca verde, o extintor deve ser recarregado. O extintor
é do tipo de Pé Quimico e para seu uso basta quebrar o lacre e pressionar a parte
superior, dirigindo o jato para o ponto desejado.
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Antes de dar partida ndo se esquega de
verificar:

— o nivel do éleo do motor

— a tens@o da correia do alternador
— a gasolina existente no reservatério

— os freios
e, no caso de viajar & noite:

— o funcionamento dos faréis e demais
luzes externas, bem como o estado da
correia do alternador.

O nivel do éleo

Deve ser verificado com o motar parado
a mais de cinco minutos e com o veiculo
nivelado. O nivel do dleo é satisfatério
quando se acha entre as duas marcagdes
da vareta de medigao, mos nunca deve
estar abaixo da marcagdo inferior. Para
que a verificagd@o sejo perfeita, deve-se
limpar a vareta antes de fozer a medigdo.

Se fér necessdrio o reabastecimento de
éleo, tenha em mente o seguinte: use
sempre lubrificantes recomendados
pela Fabrica. A maioria dos dleos
existentes no mercado contém ingredientes
quimicos destinados a melhorar a quali-
dade da lubrificag@o, mas nunca se deve

esquecer que ndo é aconselhdvel a mis-
tura de diferentes tipos de lubrificantes.

Por isso, nGo recomendomos a mudanga
do tipo de dleo.

Correia do alternador

Sua fungdo é acionar o alternador. Para
isso deve estar sempre em perfeito estado
e com a tensGo correta, A verificagao é
muito simples: comprimida, a correia deve
ceder cerca de 15 mm, ou no mdximo
20 mm la). Por outra lado, ndo deve
apresentar sinais de desgoste ou bordos
desfiadas,




O reservatério de gasolinatem copaci-
dade para 40 litros, o suficiente para um
percurso de oproximadomente 480 kml/

500 km.

O bocal de abastecimento, com respiro
para o exterior, estd localizado no pdra-
lama dianteiro direito. No painel de ins-
trumentos encontra-se um medidor de com-
bustivel, indicando a quontidade de go-
soling, existente no reservatdrio. Ndo
deixe o ponteiro chegar a “reserva'.

Reabasteca o reservatdrio em tempo ade-
quado, evitando aborrecimentos
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Pneus

Atencdo especial deve ser dedicada aos
pneus. Do seu estado dependem muito a
estabilidade do veiculo e o conforto dos
ocupantes numa viagem. A durabilidade
dos pneus pode ser aumentada conside-
ravelmente se o motorista dirigir com
cuidado e mantiver a pressdo correta.
Por isso, é conveniente que, oo menos
uma vez por semana, v. verifique a presséo
dos pneus do seu veiculo.

Eis as pressdes recomendodos:

dianteiros ....... 1,2 atm (17 lbs)
traseires.......... 1,5 atm (22 lbs)
sobressalente ..... '2,3 atm (33 lbs)

Nao se esquega de recolocar as capas
das vdlvulas, depois de feita a verifi-
cagdo.

A pressdo do pneu da roda sobressalents
deve ser, imediotomente recalibrada, para
as pressdes indicadas, quanda necassdrio
o seu uso.

Os freios devem ser examinados antes
de cada partida. Para maior seguranga
verifique-os novamente, logo apds ter co-
locado o veiculo em movimento, calcan-
do gradativamente o pedal do freio para
sentir como estd reagindo o sistema.




Funcionamento das Luzes Exteriores

Este é o primeiro cuidado que se deve
ter ao dirigir & noite.

As frés posicoes da tecla linterruptor] das
luzes localizada no centro do painel,
acima do compartimento do cinzeiro, sdo:

1. Desligada.

2. Parcialmente pressionada - faroletes,
lanternas, luz da placa de licenca e
do cinzeiro.

3. Inteiramente pressionada - fardis, com
luz olta ou baixa (dependendo da
posi¢do do comutador controlado com
a maol, lanternas, luz da placa de
licenga e do cinzeiro.

A comutagdo das luzes alta e baixa faz-se
através da alavanco dos indicadores de
diregdo, bastando pressiond-la de encon-
tro ac volante.

Ao ser acionada com os fardis ligados,
um relé automdtico faz a comutagdo do
facho, independentemente do que estiver
ligndo. Com o interruptor desligado ou
na posigdo intermedidgrio, a alavanca
possibilita acionar o facho alto para os
sinais de luz.

Sempre que a fecla é pressionada até a
metade ou inteiramente, também o painel
de instrumentos é iluminado. Girando o
interruptor da tecla central [reostato) po-
de-se regular a intensidade da luz do
painel.

Ao verificar o funcionamento das luzes
traseiras, ndo se esqueca de examinar a
do freio, que se deve acender ac ser
comprimido o pedal e a do farol de ré,
que se acenderd estando a respectiva
marcha engatada. Para ambos os casos,
a igni¢do deve ser ligada.

Partida

A mesma chave que liga a ignigdo, aciona
o motor de partida. Ao primeiro movi-
mento de rotacdo da chave, destrava-se
a direcao. Depois, liga-se a ignigdo,
acendendo-se a luz vermelha de controle
da carga do alternador e a luz verde

que indica a presséo do dleo. Para acio-
nar o motor de partida, gira-se a che
mais para a dirsita. Assim que o
comegar a funcionor, sclta-se a chave a
fim de desligar o motor de partida. U
dispositivo de seguranga impedes gue v.
acione a partida com o meotor em f
cionamento.
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Po isso, se o motor ndo pegar na pri-
meira tentativa, v. precisa dssligar a
ignicdo para poder acionar a partida
pela segunda vez.

Atengdo. Ndo desligue a ignigiio com
o veiculo em movimento.
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Partida com o motor frio

Antes de dar o partida com o motor frio deve-se pisor uma vez a fundo o pedal do
acelerador. Isto torna-se necessdrio, para que a mola bimetdlica possa fechar a vdl-
vula-borboleta do abafador. Uma vez ligada a ignigdo deve-se acionar imediata-
mente o motor de martida. Caso contrdrio, a vélvula-borboleta do abafador abrir-
se-d prematuramente, devido & temperatura gerada pela espiral térmica, que passa
a receber corrente, através de um fio que liga a tampa do abafador ao barne 15 da
bobina, tdo logo a ignigao é ligada.

Muito cuidado!

Quando v. der a partida com o veiculo dentro da garagem, certifique-se de que
portas e janelas da garagem estejam abertas, assegurando suficiente arsjamento
e saida rdpida dos gases de escapamento. Nunca é demais lembrar que tais gases
contém mondxido de carbono, incolor e inodoro, mas extraordinariomente venesnoso

Posi¢ées das marchas

As posicdes das marchas estdo reproduzidas na ilustragdo ao lado. Para engrenar
a marcha-a-ré, v. deve empurrar para baixo, verticalmente, a alavanca de mudangas.
Em seguida, mové-la para o esquerda e para trds. E ndo se esquega: a marcha-a-ré
somente deve ser engatada com o veiculo parado. Ndo tenha receio de mudar a
marcha para velocidade inferior, nem evite fazé-lo quando necessdrio.

Mais um conselho: nunca use o pedal da embreagem para descansar o pé enquanto
dirige.




INFORMAGOES UTEIS

Freios:

Pneus:

Direg@o:

Sistema elétrico:

Extintor de incéndio:
Cinto de segurancga:

Motor:

Portas:

Importante:

A — Fatores de seguranca:

ler com atengdo as informagGes abaixo, pois delas dependem a seguranca do seu
veiculo e consequentemente a sua seguranca.

— Verificar a reagéio, ao por o veiculo em movimento .. .. ..

o
TR 26

— Verificar regularmente a espessura das guarnicdes das sapcms ............ 47
— Verificar o nivel do bleo do freio, periodicamente ... ............. 47
— Usar somente Sleo Original YW para freios . .......ovuein... SR E et iy 47
— Trocar o éleo, bem como lavar o sistemaacada 2 anos . .o.vovvvennnn... 47
Nota: Freie antes e ndo durante a curva . ............oovnn. AP 3
— Nunca utilizar pneu com a bando de rodagem excessivamente gasta (lisa), com

cortes ou outra avaria qualquer
— Examinar semanalmente a pressdo dos pneus . ... ............. EESLEme s 26
— Protegé-los contra sol forte, gasolinga e 6le0 . ..ovvveinuir e 33
— a folga do sistema deve ser a menor possivel .......... ... ... .. ... ... 48
— Antes de uma viagem noturna, verificar o correto funcionamento dos fardis

lluzes alta e baixal e demais luzes externas, bem como a tensdo e o estado da

(o001 o e [ohte ] b2) 13eTo (51 0 e e o o o B e s P s 25/27 (32
— Verificar o carga periodicamente, conforme instrugdes do fabricante ....... 24
— Usd-los, ajustando-os corretamente . . . .. A R s iy R 28
B — Recomendacdes gerais
— Ndo regular os carburadores. Este servigo deve ser confiade a uma Oficina

ik L= (T (e A S A S S s o S e e e S S S e i
— O abastecimento de dleoc é feito pelo bocal existente na solelru dao tompa

L[ LT L] e e s e e e e e L s S s 25/38/39
— Nao desligar a ignigdo com o veiculo em movimento ................... 27
— Néo travar as partas sem antes tirar a chave do contato de ignigdo ....... 17

Todos os itens acima, que requeiram servigos de manutengdo ou regulagem, devem
ser executados somente em Revendedor Autorizado que, além de ter pessoal devi-
damente treinado, com ferramentas e equipamentos adequados, trabalha de acordo
com as normas da fdbrica.
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COMO DIRIGIR ©
SEU SP1/SP2

Nao se preocupe. O seu veiculo novo
ndo precisa ser 'amaciado'.

O constante aperfeicoamento do motor
Volkswagen elevou-o & sva atual posi-
cdo de destagque, dispensande gqualguer
recomendagdo o respeito do '“amacia-
Desde o primeiro momento v.
poderd usar o veiculo com tada a nor-
malidade, empregando as marchas até
os respectivos limites mdximos de velo-
cidade, de acordo com o quadro abaixo:

menta’.

Atencdo:

A vida do seu veiculo, seu desempenho
e funcionamento, dependerdo fundamen-
talmente do seu modo de dirigl-lo. V.
obterd o mdximo do seu veiculo se obser-
var & risca estas normaos:

Ndo acelere desnecessariomente o
motor, quer esteja o veiculo parado
ou em movimento.

éerro pansar que o molor novo s bene-
ficic com um nlmero de
boixo, isto 8, trabalhando
des reduzides. O motor Vo
cisa de ar parg o seu «
56 o recebe quando o
coes for suficientemente alto. Tenho sem-
pre em mente: o que p

ndo é trobalhar em elio
o sobrecargo e o agquecimento excessivo.

Né&o demore para engatar uma veleci-
dade mais baixa nas subidas.

Faixa de utilizagéo Faixa econémica de utilizacdo
Marcha km/h rpm kmlh rpm
0 3 — 4200 =
b2 0— 3 — 4600 —
19— 157 1400 — 4200 19 — 49 1400 — 3550
& 20— 67 1400 — 4600 20— & 1400 —
33— %0 1550 — 4200 33— 76 1550 — 3550
e 35 — 105 1550 — 4600 35— 94 1550 — 41
52 — 149 1650 — 4430 52 113 1650— 3550
i 55— 161 1650 — 4750 55— 139 550 — 412

Obs.: Os dados impressos em azul referem-se ao VW SP; (1700 em?)




Nao hesite, em mudar para velocidade
inferior, assim que notar uma diminuigao
na velocidade do veiculo e o ponteiro do
velocimetro estiver se aproximando do
limite superior da marcha imediotamente
mais reduzida.

Acelere gradativamente

Acione o pedal do acelerador aos pou-
cos e apenas o necessdrio para alcangar
a velocidade desejoda. Pisar rdpida e
violentamente no pedal do acelerador
ngo melhora o copocidade de acelera-
cdo do veiculo aopenas aumenta o con-
sumo de gasoling.

Como dirigir economicamente

Assim que tiver acelerado o veiculo até
alecangar a velocidade desejada, vd sol-
tando cos poucos o pedal do acelera-
dor, até chegar & posicGo que permita
manter tal velocidade. Este procedimento
traz muita economia de combustivel quan-
do se estd dirigindo o velculo em auto-
estradas. Aquéles que desejam, ao mesmo
tempo, economia de gasoling e uma ve-
locidade razodvel, devem conhecer as
médias de velocidade mais favordveis ao
consumo de combustivel, as quais estao
indicadas no quadro da pdgina anterior.

Como se sabe, a resisténcia do ar au-
menta na razdo do quadrado da velo-
cidade,

MNo caso do seu veiculo, gragas ao de-
senho especial de sua carroceric e ao
fato de a parte inferior do carro ser
lisa, @ resisténcia do ar é bem pequena.
Todavia, as altas velocidades implicam
sempre em consumo mais elevado de
gasolina.

A seguranga em primeiro lugar

Seu carro possui perfeita aderéncia ao
solo, grande estabilidade nas curvas e
extraordindria capacidade de acelerogdo.
MNao deixe, todavia, que a sensagdo de
extrema seguranga adquirida apds alguns
quilémetros percorridos o leve a cometer
alguma imprudéncia. Ajuste sempre a ve-
locidade de seu veiculo as condicdes da
estrada, do trénsito e do tempo, e dirija
de forma tal que v. possa pard-lo a
tempo, em caso de perigo. Principalmente
em pistas e ruas molhadas, dirija com
toda prudéncia a fim de evitar derropo-
gens que mesmo com um YW - SP podem
ocorrer em tais circunst@ncias,

Eis uma regra importante: freie antes
e nao durante a curva!

Freios

Os freios reagem a um pequeno toque
do pedal. Por isso, freie com cuidado
evitando o blogueio das rodaos. Rodas
bloqueadas nGo cumentam o efeito da
freagem. Frear de repente, sobratudo em
pistas molhadas, resulta fatalmsntz em
derrapagem.

Deve-se dar um tratomento todo espe-
cial aos freios, tendo-se sempre o cui-
dado de exominar o seu perfeito fun-
cionamento.

Nao dirija em alta velocidade para frear
de repente. Ao confrdrio, conduza o
veiculo @ uma velocidade moderade, de
acordo com o frénsito que estiver en-
frentando. O seu corro somente terd a
ganhar com isso.

E lembre-se: freie antes e ndo durante
a curva.

Na descida de rampas, tire proveito da
capacidade de fravagem da compressdo
do motor, engrenando a mesma marcha
que utilizario pora o subido. Isso pou-
pard os freios, que deverdo ser usados
apenas para regulor eventualmente a
velocidade,
Jamais desligue a ignicdo numa
descida.
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Toda atencdo aos instrumentos
Sempre que o seu veiculo necessitar de cuidados, ele lhe dard sinal, automaticamente.

Amperimetro -

Alternador - luz vermelha
O alternador é controlado por uma lémpada vermelha, que acende quando é ligada
a ignigdo e apaga quando o motor entra em funcionamento.

Atengdio:se a luz vermelha acender durante o percurso, é possivel que tenha hovido
rompimento da correia do alternador.

Termémetro o naratire narmal de nor

Press@o do éleo - luz verde
A pressao do dleo do motor é tao importante quanto o nivel, que v. jd deverd ter
verificado previamente. Quando a ignigdo € ligada, a luz verde acende. Deve apa-
gar-se assim que o motor comegar a funcionar e aumentar a pressdo do dleo.
Atencéo: se o luz acender com o veiculo em marcha, hé possibilidade da circula-
¢@o normal ter sido interrompida resultando em falha de lubrificacdo do motor.
Pare imediotamente o veiculo e verifique o nivel do dleo do motor antes de se diri-
gir a um Revendedor Autorizado VW. Se a luz verde acender ocasionalmente por
alguns momentos, com o motor aquecido e & baixa rotacdo, apagando com a ace-
leragdo, ndo hd motivo para preocupagdes.

Indicadores de diregéo - seta dupla verde

Os indicadores ndo estdo dentro do seu campo visual, mas a luz de aviso permite
constatar se os mesmos estdo funcionando. O comutador dos indicadores de diretdo
pode ser acionado sem necessidade de se refirar a méo do volante e desligar-se au-
tomaticamente quando o volante retorna @ posicao normal.

Faréis - luz azul
A luz clta ofusca os olhos dos motoristas que dirigem em sentido contrdrio. Certa-
menfe v. sabe como isto é desagraddvel e perigoso. Por isso, evite dirigir com luz
altal A luz azul o avisard sempre que o facho alto estiver ligndo, bastando acionar
o comutador das luzes para baixd-lo.
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CUIDADOS COM OS PNEUS

A pressao indicada para os pneus e sua relag@o com

das na pdgino 26. Esse ponto é de fundamental imy

podem ser esq

ueciaos.

A vida de um pneu depende, em grande parfe, do
racdes precipitadas, freadas bruscas e curvas ¢

e dleo. Regule imediatamente a pressa
uso se fizer necessario.

o do pneu da

Rodas estdticas e dinGmicamente bem equilibradas facilitan
vida dos pneus, sobretudo quando se frata de pnesus ou ca

reparos. Assim, é aconselhdvel balancear as rodas a cada 10.000 km
pois, as mesmas sO se desequilibram depois de um percurso mais ou menos

A roda sobressalente e as ferramentas de emergéncia encontram-s& na mala do vei-
culo. © macaco encontra-se sob a roda sobressalente.

Atencéio: Antes de remover a roda sobressalente, ndo esquago de desligor o vdlvula
automdtica do lavador do pdra-brisa.

Pneu furado

Trocar uma roda na estrada cerfamente ndo é coisa agraddvel. Entretanto, tal ope-
racdo se tornard bem mais fdcil se v. observar as instrugoes que se seguem.

1. Puxe o freio de estacionamento e calce o roda oposta, a fim de evitar qualquer
deslocamento.

2. Introduza a haste do macaco (1) no respectivo encaixe — no chassi, & frente da roda
traseira. Coloque a barra de manejo no encaixe superior (2) do macaco e acione
verticalmente até que a base alcance o solo.

3. Retire a colota comprimindo-a, junto ao aro, em um ponto de seu didmetro.

4, Solte os parafusos da roda com a chave sextavada, enquando © pneu estiver
ainda no solo.
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Levante o veiculo.
Acabe de desatarrachar os parafusos e retire o roda e a calota,

Continue a levantar o carro até que os quatro furos dos parafuso da roda so-
coincida, aproximadamente com os do cube da roda.

bressalente c¢

justada a roda sobressalente, atarraxe apenas um parafuso, mas nao
ie forma que a roda possa mover-se ao redor desse ponto, per-

Depois de «

el =

mitindo centralizar rigorosamente os outros furos.

Cologue os outros parafusos, apertando-os de inicio apenas o suficiente para
que as sedes esféricas figuem centralizadas com os furos correspondentes aos
do aro do rodao.

Aperte os parafusos, alternadamente.

ntreduzo a barra de manejo no encaixe inferior (31, Boixe o veiculo acionondo a
barra. Continue a acionar, mesmo com o veiculo |4 no solo. 58 depois disso o
macaco deve ser retirado do tubo quadrado.

Depois de baixado o veiculo verifique se os parafusos da roda estdo bem aper-

tados.

Recologue o caloto, encaoixando-a devidamente.

S ||\




COMO MANTER O VEICULO
EM PERFEITO ESTADO
DE CONSERVACAO

Limpeza e protecéio

Manter seu veiculo sempre limpo e bem cuidado & algo que lhe interessa diretamente.

E as vantagens disso ndo sGo apenas de ordam estética. ¥
também protegendo o veiculo e resguardando sua carroceria ¢
sol, a chuva e o poeira.

Conservagao

A pintura possui uma pelicula protetora de cera, que garante a suo elasticidads = o
defende contra as intempéries. Continuas lavagens acabam por dissolver essa p
tornando-se necessdrio nova aplicagdo. Para a conservacdo da pintura rec
mos aplicar a cera para conservar L 190, encontrada em todos os Rsvendsdores
Autorizados VW. Sua aplicagdo deve ser feita apds cada trés lavagens no minim
principalmente se forem efetuadas com espuma (sabdo neutrol. Seu uso é muito facil:
aplique-a ligeiramente, com um pano macio, deixe-a secar uns 20 minutos e ssfregue
novamente com flanela ou com um pano macio para pelimento, oté gqus ndo haoja
nenhum vestigio de cera.

Naturalmente, antes de oplicar o substéincio protetoro, serd necessdrio lavar e secor
o veiculo cuidadosamente,

Polimento

Torna-se necessdrio quando a pintura, por falta de cuidado, adquire mou aspecto,
id ndo sendo mais possivel conseguir brilho mediante o uso de um produto de con-
servacdo. Aplique somente liquido Original L 170 para polir. O mesmo centém par-
ticulas polidoras, as quais aumentam consideravelmente o brilho da pintura.
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Os liquidos polidores de procedéncia estranha geralmente ndo se adaptam & laca
Original.

MNunca lave nem proceda ao polimento do veiculo, quando exposto ao sol ou com a
chapao ainda quente.

Como tirar manchas

Sé com o lavar, nem sempre é possivel tirar salpicos de asfalto, nédoas de éleo,
insetos aderentes, etc, Tao logo seja possivel é neces.drio removeé-los, pois o desleixo
pode dor origem a danos na pintura. Apds o tratamento deve-se encerar novamente
a superficie.

Salpicos de asfalto

£ muito desagraddvel, sobretudo nos carros de cor clara, o aparecimento de salpicos
de asfalto, que surgem principalmente em dias quentes, apds uma viagem em estra-
das recentemente pavimentadas. Os salpicos de asfalto atacam a pintura em pouco
tempo e nunca mais podem ser retirados por completo. O tratamento, portanto, deve
ser feito logo apos o término da viagem. Pode-se usar querosene ou aguarrds, cujo
aplicag@o deve ser feita com um pano macio.

lave depois as partes assim tratadas com sabdo neutro, enxaguando em seguida com
bastante dgua.

Insetos

Nas épocas mais guentes do ano, ficom frequentemente pregados na carroceria, nos
fardis e no pdra-brisa. Uma vez colados, em geral s6 serd possivel retird-los com o
auxilio de sabdo neutro e dgua morna,
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Arvores em flor

Frequentemente segregam mindsculas gotas. Os carros que estacionam por muito
tempo debaixo dessas drvores aparecem cobertos de pequenas manchas. £ porém,
relativamente fdcil tird-las com sabdo neutro e dgua morna, desde que se proceda
logo a lavagem. Em todo caso, é conveniente tratar as superficies atingidas com um
produto de conservagéo.

Pe¢as cromadas

Depois de enxugadas, devem ser tratadas com a cera para conservar L 190. Nao
se deve aplicar qualquer substéncio gordurosa, pois @ mesma retém a posira.

Estofamento

Llimpe o revestimento pldstico dos bancos com dgua morna e sabdo nesutro. Nunca
utilize gasolina [comum ou especiall ou thinner.

Vidros

Esfregue os vidros com um pano limpo e macio. Para facilitar o trabalho no pdra-brisa,
dobre os limpadores para o frente, Se os vidros estiverem muito sujos, utilize dlcool
ou amdnia e dgud morna.
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CUIDADOS COM A
LUBRIFICAGAO

38

Um pequeno cuidado que compensa am-
plamente.

A manutencao constante do seu veiculo
representa um pequeno cuidado que lhe
trard resultados inestimdveis: um excelente
rendimento e um funcionamento perfeito.

Desses cuidados depende a sua seguran-
¢a, assim como a posse, por longo tem-
po, de um carro verdadeiromente eco-
némico.

Nao deixe de efstuar as manutencgdes
indicodas neste manual, nem os servigos
assinalados no Boletim de Teste.

Nas pdginas 12 e 13 v. encontra dois
diagramas. Um com os intervalos quilo-
métricos, bem como os itens de servicos
a serem efetuados. Outro com os itens
de testes verificados por ocasiGo do
diagndstico.

Confie esses servicos a um Revendedor
Autorizado VW. Eles serdo efetuados por
pessoal especialmente treinado, utilizando
pegas originais e lubrificantes aprovados
pela Fdbrica, assim como |he serd propor

cionada a melhor qualidade com a mini

ma perda de tempo.

Troca do élec do motor

Importante: parc
em condigdas s
com paradas frequ
de terro, recomendar
do motor com mais fre
a indicada.
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bujdo de escoamento. Em seguida fecha-
se novamente o carter, devendo-se tomar
cuidado para nao apertar demasiada-
mente o bujdo.

Deve-se reabastecer o cdrter com 22
litros de éleo detergente HD, correspon-
dente &s especificagdes da A.P.L, classe
SD. Nao é necessdrio lavar o motor.

O filiro da bomba de éleo

retém as impurezas, por isso deve ser
desmontado e lavado periodicamente de
acordo com as instrugdes do Plano de
Manutengdo. As juntas de vedagao devem
ser substituidas sempre que o filtro da
bomba de dlec for desmontado.

| | ;8

CPEARARRARR

. Junta de vedagdo

. Filtro do bombo de dlec
. Junta de vedogdo

. Tampa do filtro

. Arruelo

. Bujdo de escoamento

~N D hA W =

. Porca sextavado com orruslo de pressdo

Oleos recomendados

Hd razdes de sobra para lubrificar o mo-
tor, desde o inicio, com um &leo deter-
gente (HD), correspondente s especifi-
cacbes AP, classe SD.
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Os dleos detergentes contém agentes quf-
micos de grande eficdcio, particularmente
contra a corrosdo e a formagdo de
sedimentos.

Esses agentes ndo sé diminuem os sedi-
mentos, como fambém t&m o efeito de
dilui-los e manté-los dispersos e em sus-
pensdo no dleo, de forma a ndo serem
nocivos ao motor. Assim as impurezas po-
dem ser eliminades, juntamente com o
élec velho, por ocasido das trocas de
dleo. Depois de um tempo relativamente
curto, os dleos detergentes adquirem um
colorido escuro, o que é perfeitamente
normal, ndo tornando necessdria a sua
troca antes do prazo prescrito, quando
o motor for submetido a condicdes nor-
mais de trabalho.

A um d&leo detergente de primeira linha
ndo é recomendado o uso de aditivos.

A escolha do éleo

Fica @ seu critério a escolha da marca
do dlec a ser usado.

Importante: os nossos Revendedores Au-
torizados poderdo orientd-lo sobre os ti-
pos e marcas de dleos, analisodos e apro-
vados pelo nosso Laboratério, portanto
recomendados para o uso nos mofores
Volkswagen.
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O grau de fluidez dos dleos é traduzido
pelos indices de viscosidade, segundo
as normas S.A.E. Assim, recomendamos
de acordo com o clima os dleos cujas
viscosidades damos abaixo:

Temperatura
Viscosidade SAE ambiente

30 0°C a 30°C
20140 0°C a 40°C
20150 0°C a 50°C
20W140 —15°C a 40°C
10WI40 —25°C a 40°C
10W150 —25°C o 50°C

Distribuidor

A cada 5000 km deve ser aplicada 1 gota
de dleo no feltro do furo do eixo de ca-
mes, apds retirado o rotor.




Transmissdo e diferencial

As engrenagens da transmissdo e dife-
rencial do seu carro acham-se combinadas
em uma mesma carcaga e sao lubrifica-
das com dleo para engrenagens. Escoa-se
o dleo, tirando-se o bujGo, enquanto a
transmissdo ainda esltiver quente.

O reabastecimento é feito com 2 Y2 litros
de dleo para engrenagens (S.AE 90),
API-GL 5 ou MIL-L-2105B.

O bujdo magnético de escoamento, deve
ser limpo nos prazos previstos pelo Plano
de Manutengao

Importante:Somente deve ser a
dleo S.AE 90; o usa de outras visc
dades, poderd causar sérios danos.

A verificagdo do nivel do dleo deve ser
feita na forma indicode no Plano d
Manutengao.

O nivel deve ficar um pouco abaoixo da
borda do bocal de enchimer

Importante:

No seu préprio interesse, efetue as tro-
cas nos Revendedores Autorizados VW,
para que sejam usados somente dleos
dos tipos aprovados e recomendados pelo
nosso laboratdrio.
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Chassi

A lubrificag@o perfeita dos mancais do
eixo dianteiro sé é possivel quando levan-
tado o veiculo, de forma @ nao haver
peso sobre as rodas.

Usar somente graxa @ base de litio

Antes de lubrificar é necessdrio limpar as
graxeiras, a fim de se evitar a entrada
de impurezas. apdia-se o bico da bom-
ba no respectiva graxeira e enche-se até
o lubrificante novo comegar a sair pela
borda.

O nimero e a posicdo dos pontos de
lubrificocdo constom do Plano de Manu-
tencdo deste Manual,

Em todos os servigos de manutengdo, ve-
rificam-se as coifas de protegdo das pon-
teiras autolubrificantes das barras da di-
recdo e das ponteiras de articulagdo dos
bragos do suspensdo, substituindo as coifas
que estiverem danificadas.

Caso o veiculo transite frequentements
por estradas em mds condiges (poeira
ou lamal, recomendamos que o eixo dian-
teiro seja lubrificado com maier frequén-
cia da que é prescrita.

£ recomenddvel limpar e lubrificar os
tubos-guias dos cabos de comando do
freio, assim como os cabos de comando
do acelerador e da embreagem, uma vez
por ano.

Rolamento das rodas dianteiras

580 lubrificados com graxa durante sua
montagem. Os protetores das porcas dos
cubos ndo devem conter graxa.

Usar somente graxa a base de litio

A graxa dos rolamentos deve ser troca-
da o cada 50.000 km. Para essa opera-
gao devem ser retirados os cubos das
rodas. Na montagem, deve-se ajustar cor-
retamente a folga dos rolamentos,

dave se
necessdria, a ¢
|lho deve ser ex
Autorizados
tar que os rolamen
pois esse serv
ferramentas espec
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Portas e fechaduras

Deve-se untar ligeiramente com graxa os
trincos e as linguetas das portas e |ubri-
ficar com dleo as dobradigas das mes-
mas e as arficulagdes da tampa da mala.
Como trabalho prévio, é preciso eliminar
toda a poeira e sujeira dos pontos de
lubrificagdo.

Esse trabalho deve ser executado, pelo
menos, por ocasido de cada servigo de
manutengdo.

Para os cilindros das fechaduras empre-
ga-se grafite em pd. Basta soprar no seu
interior uma pequena quantidade giran-
do-se em seguida o chave vdrios vezes.

@
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Bancos

Nos trilhos de guia dos assentos devem
ser lubrificodas ombas os superficies de
deslizamento, tanto a superior como a
inferior. Pequena gquantidade de graxa &
suficiente. Antes da lubrificagdo, porém,
os trilhos devem ser bem limpos com um
pano. Para remover os bancos, basta des-
trava-los, soltar a mola de compensagae
e empurrd-lo para a frente. Ao recolo-
cd-los, deve-se enganchar devidamente a
mola de compensagdo.
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MA’NUTEN(;KO GERAL DO
VEICULO

A Volkswagen do Brasil lhe oferece uma
extensa rede de Revendedores Autoriza-
dos, que dispde de pessoal competente e
devidamente treinado, com todas as fer-
ramentas e aparelhos especiais necessd-
rios. Em qualquer regido em que v. se
encontre, a insignia VW lhe fard lembrar
de que pertence a grande comunidade
dos proprietdrios Volkswagen.

Ali v. receberd conselhos e auxilios rdpi-
dos e eficientes.

Excepcionalmente, poderd acontecer que
nao lhe sejo possivel consultar um Reven-
dedor Autorizado VW.

Entdo, este resumo de servigos gerais de
manutengdo de seu carro ser-lhe-a de
grande ufilidode. De qualguer forma,
sempre que for possivel, serd melhor di-
rigir-se o um dos nossos Revendedores
Autorizados. Ele cuidard de seu carro
com todo o carinho necessdrio. E assim
v. poupard dinheiro, evitard perda de
tempo e dissabores.
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Limpeza do filtro de ar

Q filtro purifica o ar, eliminando o pd e
todas as impurezas.

Sua conservacdo, portanto, é especial-
mente importante nas regiGes muito poei-
rentas. Um filtro sujo diminui o rendimento
e a durabilidade, do motor e aumenta o
consumo de combustivel.

Se rodar frequentemente por estradas
poeirentas, v. deve proteger o motor
contra desgaste prematuro, limpando mais
frequentemente o filtro de ar. Em estra-
das de terra com elevado indice de poei-
ra, recomendamos limpar diariamente o
filtro de ar.




Filtro da bomba de gasolina

O filtro do bomba separa as impurezas
e a dgua eventualmente contidas no go-
solina.

Assim, o sua limpeza periddica, por oca-
siio dos servigos de manutengdo, previne
a frequente desmontagem e limpeza do
carburador.

A operagdo se processa da seguinte
forma:

1. Desligar a conexdo de entrada do
tubo de gasolina na bomba.

2. Soltar o bujdo sextavado.

3. Tirar a tela filtrante e limpd-la.
4. Secor bem e colocar a tela.

5. Colocor o bujgo com a junta, cuidan-
do-se para que a vedagdo seja per-
feita.

Atencgéio: Ndo recomendamos adicionar
aditivos & gasolina.

Regulagem dos carburadores

Os carburadores sao testados no Fdbrica
com gasolina de primeira qualidade e,
em seguido, ajustados ao motor do carro.
Possui, cada um deles uma vdlvula eletro-
magnética que impede a possagem de
gosolina com a chave de igni¢do desli-
gada.

Deve-se evitar qualguer alteragdo como,
por exemplo, a substituigGo dos calibres
por outros de dimensGes diferentes, pois
tais alteragdes afetam as condigdes nor-
mais de funcionamento do motor. A regu-
lagem correta dos carburadores, mesmo
da marcha-lenta, requer aiém de conhe-
cimentos especializados e experiéncia, um
equipamento de verificagdo especial. Ra-
zao pela qual o regulogem deverd ser
realizada exclusivamente por um Reven-
dedor Autorizado.
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Regulagem do distribuidor

Uma regulagem mal feita do distribuidor
pode trozer grandes oborrecimentos -
rendimento insuficiente, consumo exces-
sivo de gasolina e mesmo a danificagdo
do motor.

Por isso, em regra geral, tol regulagem
deve ser realizada pelos Revendedores
Autorizados VW,

Regulagem da abertura dos
Platinados

Retire o tompa do distribuidor, o rotor
e o disco de vedacdo. Faga virar o eixo
de caomes do distribuidor - girando o
motor - até que o came levante com-
pletamente o mortelo do platinado.

Desatarraxe o parafuso de fixagdo da
bigorna do platinado e ajuste a distén-
cio dos plaotinados a 0,40 mm, movendo
a bigorna com uma chave de fenda.
Em seguido, operie novamente o para-
fusa de fixagdo. No caso dos platinados
estarem queimodos ou gastos, limpe-os
com uma lima especial ou entdo substi-
tua-os, o que serda melhor,

Unte ligeiramente com groxa a fibra do
martelo do platinado.
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A tampa do distribvidor deve ser man-
tida bem limpa, externa e internamente,
a fim de se evitarem correntes superfi-
ciais e curtos-circuitos.

Depois de qualquer regulagem da aber-
tura dos platinados, é preciso verificor
novamente o ponto de ignigdo.

Regulagem do ponto de ignigéo

A correta regulagem do ponto inicial de
ignigdo & extremamente necessdria para
um bom rendimento do motor.

O ponto é determinado em fungdo da
velocidade de queima do mistura larlga-
solinal existente no cilindro. Alterando-se
a regulagem recomendada, automatica-
mente, se estard alterando, também, a
velocidade da queima. Isto poderd re-
sultar em: gueima de vdlvulas, perda de
poténcia e também a possibilidade de
aparecimento de pré-ignicdo e ignigdo
expontinea, com consequente redugdo
do tempo de vida itil do motor.

Portanto regule o ponto inicial somente
em Revendedores Autorizados VW, que
além de mecanicos competentes e ferra-
mental adequado utilizam os métodos de
trabalho recomendados pela Fabrica.

Verificacao das velas

Tire a vela e verifique ssu ospecto ex-
terior: o aospecto dos elétrodos e das
isoladores presta informacdes suficientes
sobre a condicdo e a regulogem do motor.

Pardo: boa carburagéo e bom funciona-
mento da vela;

Negro: carburacGo excessivamente ricg:

Cinzento-Claro: carburacdo excessiva-
mente pobre;

Abundéancia de éleo o vala ndo funcio-
na, os anéis de segmento do pistdo ndo
vedam bem.

Para limpar as velas use uma escova e
uma apara de madeira, ossoprando-a em
seguida, Deve-se também manter bem
limpos e secos os isolodores das velas,
evitando-se assim curtos-circuitos ou cor-
rentes superficiais. Verifique o afasta-
mento dos elétrodos (0,6-0,8 mm) e, se
for necessdrio, torne o regulé-los do-
brando ligeiramente o elétrodo da
"massa’’. Nao esquega de recolocar os
angis de vedagdo das velas. A duragao
média das velas é em geral de 15000 km.




Freios - verificacdo e regulagem

O freio de servico é hidrdulico, de duplo
circuito, sendo um para as rodas dian-
teiras (@ discol e outro para as rodas
traseiras (tambor) de agdo direta sobre
as quatro rodas.

A cada 5000 km deve ser verificada a
espessura das guarnicoes. A espessura
nao deve ser menor que 2,0 mm no freio
a disco e 2,5 mm no freio a tambor. A
verificagdo do desgaoste das guarnigdes
do freio traseiro é feita olhando-se pelos
orificios de inspegdo, localizados no
prato do freio. Ao mesmo tempo devem
ser examinados todos os tubos e conexdes
quanto a vazamentos e danificagoes.
Tubos danificados devem ser substituidos.

NOTA: Como medida de seguranga re-
comendamos verificar o espessura das
guarnigdbes do freio a disco a cada
2.500 km.

Servicos de regulagem sé sdo permiti-
dos nas sapatas do freio traseiro, quan-
do o folga entre esta e o tambor for
exogeraoda, © que é notodo quando o
curso do pedal for muito grande antes
de produzir freagem. As sopatas do freio
a disco ajustam-se outomaticamente em
relagGo oo desgaste, apds cada acio-
namento do pedal.

Se v. apertar o pedal do freio até o
fundo e ndo sentir resisténcia, sendo a
de uma mola, é sinal de que entrou ar
na tubulagGo do freio hidrdulico, sendo
necessdrio sangrar o sistema.

O reservatério de dleo do cilindro-
mestre localiza-se na mala do veiculo,
na lateral esquerda do painel dianteiro.

O mesmo deve estar abastecide com %
de sua copacidade. Deve-se usar apenas
éleo Original VW.

Antes de reabastecer ou verificar o nivel
limpe bem a drea em volta do bocal de
enchimento.

Evite qualquer derramamento, pois o dleo
otoca a pintura.

Regulagem do freio hidréulico — ro-
das traseiras

As sapatas do freio sao regulodas indi-
vidualmente através do orificio de re-
gulogem do prato do freio. Para ajus-
tar as sapatas é necessdrio soltar o freio
de estacionamento.

Antes e depois da regulagem & reco-
menddve| apertar fortemente o pedal do
freio para centralizar as sapatas, ou seja,
para que as mesmas fiquem bem adapta-
das ao tambor.

Devido as propriedades higroscdpicos do
éleo do freio recomendamos que o mes-
mo seja trocado e o sistema lovado com
dleo novo a cada 2 anos. Esses servigos
devem ser feitos pelos Revendedores Au-
torizados YW, pois requerem conheci-
mentos e equipamentos espaciais.
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Regulagem do freio de
estacionamento

1. levante ambas as rodas traseiras.

2. Calgue a cobertura da alavanca do
freio, de modo que as porcas de re-
gulagem aparecam através do corte
lateral.

Aperte as duas
porcas de regulagem dos cobos do
freio, até que as rodas traseiras ainda
girem livremente estando o freio de
estacionamento solto.

4. Acione o freio de estacionamento.
Jd no primeiro dente ndo deve ser
mais possivel girar as rodas com a
mdo. Trave as porcas de regulagem
pelas contraporcas.

A diregdo

A folga do sistema de diregao deve ser
sempre a menor possivel, O volante deve
voltar automaticamente & posi¢do normal
apds uma curva. Com as rodaos dirigidas
para a frente, movendo-se o volante com
o dedo, para ambos os lados, até sentir
uma leve resisténcia, a folga ndo deve
ser maior que 20 mm, medida na circun-
feréncia externa.

Verificagdo da convergéncia

A convergéncia das rodas dianteiras do
carro sem carga e no solo deve variar
entre 2 a 4,5 mm. Essa medida sé pode
ser verificada com um aparelho especial.
Desvios dessa medida provocam aderén-
cia deficiente do carro ao solo e tém
como consequéncia o desgaste mais rd-
pido e irregular dos pneus.




Fechaduras

As fechaduras das portas néo exigem regulagem periddica. Entretanto, caso o porta
emperre ou trepide é fdcil regular a placa de facho da fechadura.

|15

o

Verifique se os trés parafusos da placa de fecho estdo bem apertados. Aperte-os
firmemente se for necessdrio.

A placa de fecho deve ser regulada de forma tal que o porta sa ojuste perfeita-
mente aos batentes da carroceria,

Se o porta estiver emperrando € sinal de que o parte superior da placa de fecho
estd inclinada muito para dentro,

Soltar os trés parafusos de fixagdo e deslocar a parte superior da placa para
fora, apertando o seguir os parafusos,

Se, ao fechar, a porta ndo fecha completamente, mas volta ao 1.° estdgio da fe-
chadura (segurancal, é porque a parte superior da placa estd muito para fora.
Ajustar a placa de fecho deslocando sua parte superior um pouco para dentro.

Se, ao se abrir a porta, a mesma apresentar uma pequena gueda, e sinal de que
a placa de fecho estd muito alta. Mover a placa um pouco para baixo.

Se a placa estiver muito baixa, ao se fechar a porta, a mesma é pressionada para
baixo, mas ndo permanece fechada. Ajustar a placa movendo-a um pouco para cima,

Se, apesar da placa de fecho estar bem ajustada, a porta aprasantar trepidacdo,
é sinal de que entre a fechadura e a cunha da placa hd muita folge, devendo esta
ser calgada com uma chapa de 0,5 a 1,0 mm de espessura,

49




Baterio:

carregadt . ......... .. 29°BE — peso esp. 1,250
semicarregado . ... ... 23°8F — peso esp. 1,190
descarregoda . ..... 13°BE — peso esp. 1,100

Verificagae da bateria

Do funcicnamento perfeito da bateria
depende © pronto aorrangue do motor.

£ preciso porfanta, verificd-la com re-
guloridede e tratd-la com cuidado. Ve-
rifico-se o densidade da solugdo com
um densimetro laredmetrol. O peso es-
pecifico da sclugGo aumenta G medida
gue vai sendo carregada a bateria. Assim,
o flutuador do densimetro emerge cada
vez mais. Pode-se ler em umao escala a
densidade da solugGo em graus Beaumsé,
ou seu peso especifico. A solugdo deve
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achor-se sempre na cltura da marca de
nivel existente sobre as placas. No caso
de perdas por evaporagdo reabastega
com dgua destilada,

Apsnas adicione solugdo no caso de
perdas por derramamento. Em seguida,
verifique e, se for necessdrio, corrijo a
densidade. Deve-se limpar os pdlos da
bateria com um panc limpo e, em caso
de forte corrosao, com um produto para
limpar terminais (ou solugGo de bicar-
bonato de sdédiol. Unte os pdlos e os
terminais dos cabos com uma camada
de graxa anficorrosiva ou com vaselina.
O cabo de ligngdo & "massa’ deve fer
sempre perfeito contato com a carro-
ceria.

Substituicdo dos fusiveis

A caixa de fusiveis, cujo tampa & frans-
parente, encontro-se sob o paoinal de
instrumentos, oo lado esquerdo do tubo
da coluna da diregdos O f -
de 25 ampéres lazull, o

de 16 ampares (vermelhos! e o restante
de 8 amparas (brancos).

Se um fusivel se queimar, ndo basta subs-
Htui-lo. E necessdrio averiguor a causa
do curto-circuito ou da sobrecarga. Em
caso algum utilize fusiveis gastos, repa-
rados com folha de estanho ou fios, pois
tal prdtica pode provocar avarias mais
graves em cutros pontos do instalac@o
elétrica. E recomenddvel manter sempre
de reserva alguns fusiveis (8, 16 e 25
ampéres).




luz de odverténcia esquerda
luz interno
Reldgio

luz de adverténcia direita

Relé das buzinas (borne 30

Acendedor de cigarros

Tecla linterruptor do ventilador
lborne 15}

Reléd das buzinas (borne 85

Farol de ré

limpador do pdra-brisa Iborne 53al

luz do freio

Relé dos indicadores de diregdo
lborne +|

Chave de ignigao
Alternador (borne B+)

Teclo linterruptor) dos fardis (borne 30

ESQUEMA ELETRICO

F——————— e ———— -

RN

Rédio lopcionall

Relé dos fardis (borne 30)

luz indicadora dos fardis altos
Luz glta esquerda lexiarnal
luz alta esquerda linterna)

Luz alta direita linternal

luz alta direita lexternal

luz boixo esquerda

tuz balxa direita

lanterna esquerda e luz direita do placa
Forolete esquerdo

Lanterna direita & luz asquarda da placa

Farclete direlto

Tecla interruptor dos fardis borne 58]
Relé dos fardis (borne Séal
Relé dos fardis (borne Fl

Chave de ignigao (borne 30
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Faréis

Dotadosde fardis duplos sendo que, quan-
do ligada a luz baixa lassimétrica) somen-
te os fardis externos acendem e quando
ligada a luz alto, os 4 fordis acendem.

Aslampadas dos 4 fardis s@o iguais e, por-
tanto, intercambidveis. Assim sendo, se
queimar o filamento da luz baixa de um
dos fardis externos. v. pode trocar a
lampada por uma dos fardis internos.

Regulagem dos faréis

No coso de nao haver um instrumento
de regulogem dos fardis, proceda da se-
guinte maneira:

1. Coloque o veiculo em uma superficie
plang, a 5 m de distancia de uma
parede,

Os pneus devem estar calibrados de
acordo com as prescrigbes, a mala
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Medidas:
ol 1061 mm
bl distdncia entre © centro do farol e o chao

cl 50 mm [distdncio entre o limite superior de luz e o centro do faroll.

d) 738 mm

sem carga e o assenfo esquerdo car-
regado com 70 kgf.

2. Faga a marcagdo na parede, de acor-
do com as medidas indicadas no de-
senho.

3. Alinha do eixo longitudinal do veiculo
deve coincidir com o cenfro enfre as
marcagdes.

4. Remova a moldura dos fardis retirando
os dois parafusos de fixagdo.

Qs fardis externos sdo regulados es-
tando a luz baixa ligoda e os inter-
nos estando a luz alta ligoda.

Desvios de altura ou laterais dos fa-
chos de luz corrigidos atraveés dos
parafusos de regulagem, localizados
na parte frontal dos fardis.

Os fachos de luz devem ser regulados
separadamente, encobrinde no ato do
regulagem os demais fachos.




A — Faréis externos

Sao regulados estando a luz baixa ligada.
O limite claro-escuro & esquerda da cruz,
deve tangenciar a linha horizontal que
une o centro das cruzes externas; & di-
reita da cruz, o limite claro-escuro tem
um aclive de uns 15° cujo vértice do
angulo deve coincidir com o centro da
Cruz,

B — Fardis internos

Sao regulados estando a luz olta ligada.
O centro da zona de maior iluminagao
deve coincidir com o centro das cruzes
internas.

Operagdes

Regulagem vertical

Girendo o parafuso de regulagem su-
perior no sentido:

hordrio — o facho desce

anti-hordrio — o focho sobe

Regulagem horizontal

Girando o porofuso de regulagem infe-
rior esquerdo no sentido:

hordrio — o focho se desloca para o
esquerda.

anti-hordrio — o facho se desloca para
a direita.

'

Os termos "'facho & direita ou @ esquerda’

se referem o posicdo do rotorista sen-
tado oo volante.

Substituigdo das lampadas dos fardis

Para substituir a lémpada de um farol
deve-se remover a capa de profegao
localizada na porte posterior do mes-
mo. Remover a fomada e a coifa de
protecdo, soltando em seguida os dois
grampos de fixacdo da ldmpada. A ins-
talagdo faz-se na ordem inversa obser-

vando-se para que a lémpada es

limpa e bem encaixada. Deve-se evitar
o contato direto das mdos com o bulbo
do vidro da ldmpadae.

Atencéo: Ndo tente limpar o superficie
espelhada do refletor do farol, usando
pano ou estopa. A espelhagdo, que é
obtida pela evaporagdo do aluminio no
vdcuo, é de extrema sensibilidade e nac
deve ser esfregada. Caso seja necessdria
a limpeza, aplique jatos de ar compri-
mido.
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Substituicdo das lampadas dos
faroletes

Para se ter acesso & lémpada do farole-
te deve-se retirar a moldura dos fardis
e puxar o farol externo [(esquerdo ou
direito) para fora do seu alojamento,
retirando o soquete cl a |lGmpada loca-
lizado na parte inferior do farol. Os
fardis sao fixados, por pressdo, aos res-
pectivos suportes através de trés parafu-
sos que se encaixam em buchas pldsticas.
Na recolocagéo, em ordem inversa, de-
ve-se alinhar os trés parafusos com as
buchas pldsticas e pressiond-los com a
mdo e nunca com o auxilio de outro
objeto.
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Substituigdo da lampada dos
indicadores de diregao dianteiros

Desatarrachar os dois parafusos de fixa-
¢do e retfirar o pldstico. Substituir a lam-
pada. Na montagem, certificar-se do per-
feito ajustamento da guarnigdo de borra-
cha, para evitar a entrada de dgua.
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Substituicgo da lampada do farol
de ré

Para substitui-la basta remover os dois

parafusos de fixagcdo do difusor.

Substituicdo das lampadas de
controle

As ldmpaodas de controle da pressdo do
élso, do olternador, dos indicadores de
diregdo do farol alto, bem como as de
iluminagéo dos instrumentos, encontram-
se debaixo do painel de instrumentos. Sdo
facilmente removiveis de seus soquetfes.

1 — l&mpada do indicodor de diregdd

2 — |ldmpada da lanterna e luz do freio

Substituicdo das lampadas da
lanterna

Para substituir as ldmpadas da lanternag,
desatarroxam-se os dois parofusos de fi-
xacdo do pldstico, removendo-o a se-
quir. Antes de tornar a montar, verifique o
correto funcionamento das lGmpadas. Na
colocacdo da lémpada bi-polar (lanternal
luz de freio), o pino de fixagdo mais pro-
ximo ao vidro deve estar voltado para
baixo.

Substituicio das lampadas da placa

Para substituir as lémpadas da placg,
deve-se retirar o plastico da lanterna,
desatarraxando os dois parafusos de fi-
xagao. Para um bom funcionamento, a
mola de contato deve ter boa pressao
e estar bem limpa.
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PORMENORES DA
CONSTRUCAO
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Motor

Estd montade na traseira do carro, fixado por quatro parafuses @ carcaga da trans-
missdo, a qual, por sua vez, estd fixada por coxins de borracha na extremidade bi-
furcada do chassi. Os cilindros estdo dispostos horizontalmente e opostos dois a dois.
Cada par de cilindros tem um cabegote comum de metal leve. As valvulas, situadas
nos cabegotes, sdo comandadas por meio de ftuchos e balancins. A drvore de mani-
velas, livre de vibragdes, de comprimento reduzido, com témpera especial nos moen-
tes e munhges, gira apoiada em quatro munhdes e aciona a drvore de comando dos
vdlvulas por meio de engrenagens helicoidais. As bielas contem com casquilhos de
chumbo-bronze e os pistées sdo fundidos de uma liga de metal leve, com reforgo
de ago.

A mistura de ar com gasolina é feita por dois carburadores, um para cada par de
cilindros, de joto descendente e com bomba de aceleragdo. A bomba de dleg, de
lubrificag@o forgada, & acionada pela drvore de comando das vdlvulos e impulsiona
o dleo através dos canais do cdrter, fazendo-o chegar a todos os pontos que re-
querem lubrificagao, depois de passor pelo radiador de dleo. O arrefecimento a ar
é realizado por meio de uma ventoinha, cujo ventilador, montado no prolongamento
da drvore de manivelas estd acoplado a uma polia que aciona uma correia e trans-
mite movimento ao alternador. O ar, aspirado pelo ventilador, é forgado pelas chapas
defletoras, de modo @ envolver por todos os lados os cilindros, os quais, por sua
vez, possuem aletas de resfriomento. Um termo-elemento controla o fluxo de ar
pelo motor.

Chassi

O chassi é de ago prensado. O tinel central do chassi é soldado a ponto e termina
numa bifurcagdo, onde é montado o conjunto do motor e transmissdo. O tdnel cen-
tral contém: haste de comando da caixa de mudangas, cabos de comando do freio
de estacionamento, tubulogdo de combustivel, bem como cabos de comando para a
embreagem, a vdlvula-borboleta do acelerador e o sistema de aguecimento interno.
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Volante

Filtro da bomba de dlea

. Arvore de monivelas

Engrencgens de ocionomento da drvore d

comando dag vilvulas

Bomba de dleo

20. Venlilodor da ventoinha

. Carcaco de ventainho

Polia da drvore de manivelos

. Silencioso
. Bobina de ignigdo
. Cémaro de aguecimento do ar

. Termostato

Arvore de comondo dos vdélvula
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Eixo dianteiro

O eixo dianteiro, parafusado & cobega do chassi, é constituido por dois tubos de
aco rigidamente unidos, nos quais se encontram as barras de torgdo com os bragos
do suspensdo para as rodos dianteiras. Estas tém suspensdo independente de tal
forma que seus bragos formam paralelogramos, o que é de alta conveniéncia para
dirigir o veiculo em qualquer tipo de estrada,

A caixa de diregao, com setor e rosca sem fim, é ligada &s rodas dianteiras através
do brago de ligagdo e barras.

Transmissdo e eixo traseiro

A ligagdo entre o motor e a coixa de mudangas é realizada pela embreagem. Esta
& constituida de um Unico disco seco. Na mesma carcaga encontram-se as engrena-
gesn dos quatro marchas & frente e a da marcha-a-ré, além do diferencial. Todas
as marchas pora a frente s8o sincronizadas. As engrenagens destas marchas tém
dentes helicoidais e, portanto, sdo silenciosas.

A coroa e o pinhdo sGo engrenagens cénicas com dentes espirais. As semi-drvores
sdo ligadas &s engrenagens planetdrios do diferencial por meio de calcos de arti-
culagdo,

O eixo trossiro é do fipo oscilante, com suspensdo independente (barras de torcdo
cilindricas ajustdveis).

O estabilizador na suspensdo dianteirc e barra compensadora fraseira garantem a
estabilidade do veiculo nas curvas.

Amortecedores

Amoartecedores telescdpicos, de dupla agdo, na frente e airds, absorvem vibragoes
& oscilacdes do veiculo. O emortecedor da diregdo absorve as trepidagdes transmi-
tidas ao volante.
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1. Colge dionteira lcoximl da borrache com metal
. Alovonco seletora dos garfos

. Engrenogens do 4 ® velocidads

. Engrenogens da 3.* velocidade

. Bujao magnético de escoomento do dles

2

3

4

5

&. Engrenogens da 2 % velocidade
7. Engrenagens da 1.* velocidads
8. Pinhao

9. Engranagem satélite

0. Engrenagem plunetdria

11, Arvors primdria

12. Colar de embreagem

13, Eixo do garfo da embreagem

0000 00006000
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Freios - Equipado com freios hidrdulicos, de duplo circuito, sendo um para as rcdas
dianteiras la disco) e outro para as traseiras [tambor) de acéo direta sobre as quatro
rodas. O freio de estacionamento trabalha mecanicamente sobre as rodas traseiras,
sendo comandado por meio de cabos, protegidos contra a agdo do tempo por tubos-
guios especiais.

Carroceria - A carroceria é feita de chapas de ago soldadas a ponto, eletricamente,
estando parafusada no chassi,

Os vidros das portas podem ser abertos através das manivelas de acionamento.

As janelos traseiros também podem ser abertas e ajustadas em vdrias posigdes, atra-
vés dos respectivos fechos.

Gragas as janelas e sistemas de ventilagdo é possivel arejar perfeitamente o interior
do veiculo sem risco de corrente de ar. Os assentos e os encostos dos bancos podem
ser ajustados de forma o se adaptarem a estaturas de seus acupantes. Os encostos
podem ser totalmente inclinados.

Para abrir o mala do veiculo, basta puxar o botGo situado ao lado esquerdo, sob o
painel. A roda sobressalente, macaco, extintor de incéndio e demais ferramentas
ocham-se na mala do veiculo. O compartimento de bagagens fica atrds das bancos,
tendo-se acesso oo mesmo, através da toampa troseira.

Aquecimento interno

A corrente de ar, aquecida pela sua passagem no motor, é conduzida pelas longa-
rinas laterais da carroceria, saindo por aberfuras préximas aos pés e junto ao pdra-
brisa. O motorista pede regular o agquecimenfo mesmo com o veiculo em movimento.

Ventilagéo

A tomada para o or da ventilagéo localiza-se & frente do pdra-brisa. O ar passa
através da caixa de ventilagGo e sai nas aberturas existentes junto ao pdra-brisa,
no painel e préximo os portas, dependendo da posigao das alavancas de distribuicao.
£ dotado de ventilador de 2 velocidades, comandado através da tecla (verde)l no
painel de instrumentos, que permite timo arejamento, mesmo com o veiculo parado.
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CéRACTERiSTICAS
TECNICAS

Motor

Tipo de construcdo.

Cilindros

Disposigao
Diametro .
Curso do p
Cilindrada.
Razdo de c
Vélvulas . .
Folga das v

(1515 o R
OMPLESSAG sl i diarniiiei s

dlvilas=i i s hsm e b

Poténcia maxima. .. ........cuiannnn

Momentoldeforca = nsais e s T

) o] 1§ o (o1 o Tt e e e e

Capacidadeido:cdrter i manis

AlMENIACHD i s s e s s e

Carburador

ArrelfoCiMENTO e i « s e,

Bateria . ..

NMotoride pomida s i sl e

Alternador

de combustdo interna de 4 cilindros e a 4
tempos, de construgdo plana, montadeo na
parte traseira do veiculo

oposto 2 a 2, horizontalmente
855 mm [

69,0 mm

1.584 em® |

7

no cabecote

0,101 mm de admissao a regular com
0,10/0,15 mm de escapamento [ o motor frio

54 cv o 4.200 rpm (DIN) | &
65 cv a 4.600 rpm (SAE) | 7

11 mkgf a 2.600 rpm (DIN] [
12 mkgf a 3.000 rpm (SAE) |

sob pressdo, ¢/ bomba de engrenagens
e radiador de dleo

2,5 litros de bleo
por bomba de gasolina, mecanica

2 de ospiragado descendente tipo Salex
32/ 24 PDSI com bomba de aceleragdo

a ar, por ventoinha
12 volts e 42 Ah
elétrico, de 12 volts e 0,7 cv

com regulador de tensdo, de 14 volts,
35 ampéres maximo
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Suspensdo traseira
Amaortecedores . .

Dire¢do de rolete no eixo de setor .. ..
Voltes do volants, de batente a batente.

Diémetro minimo de curva . ... ... ..

Pressdo dos pneus

com carga mdxima

Pneu sobressalente
Distancia entre os eixos

Distancia entre asrodas. .. ... ........

Convergéncia (sem cargal ...........

Freios

Freio de servigo

Freic de estacionamento -, . . .,

Dimensdes e pesos

Comprimento .. ...vvvinnnnn ..
ool T7o) S R P SRR o
O B i v e et e

2 barras de torgdo lcilindricas) com
barra compensadora

telescdpicos, de dupla acde, na frente
e afrds

com amortecedor hidrdulico
27

cercade 11,25 m

aro 52 1x 14

185 SR 14

dianteiras: 1,2 atm (17 Ibs)
troseiros: 1,5 atm (22 |bs)

2,3 atm (33 Ibs)
2400 mm

a frente: 1342 mm
atrds: 1380 mm

2a45mm

hidrdulico, circuito duplo, _fcliunf. disco
nas quatro rodas | tras. tambor

mecanico com agdo sobre as
rodas fraseiras

4212 mm
1610 mm
1158 mm




Disténcia entre o chassi e o chdo ... ...
Peso liquido com roda sobressalente e

demais acessErias. . ouive o avinnnn
Cargaiuhl e et s e
Peso total admissivel . ...............
Peso admissivel no eixo dianteiro . ... ..

Peso admissivel no eixo traseiro ... ... .

Rendimento

Velocidade mdxima (conf. DIN 700201 ..
Capacidade em subida (c/ meia cargal

Quantidade de abastecimento

Reservatdrio de gasolina
Carter. it e s
TransmissGo (reabastecimento)

direcdo [graxal

Freio Isistemal . ..o orvrms varamens

Combustivel e dleo

Consumo de gasalina (conf. DIN 70030} .
Gasolina
Consume de S100 - sk v aiatasian

Obs.:

sivamente.

149 mm

890 kgt
245 kgf
1135 kgf
500 kgf
670 kgf

149 kmfh | 161 4

40 litros
2,5 litros
2,5 litros
160 cm3
0,45 litro

12 kmllitro | 12,5 kmllit
Tio A pl 1600 cm® | Tipo B pl 1700
até 1,0 litro cada 1000 quilémetros

Os dados técnicos impressos em azul referem-se ao VW SP2 (1700 cm3
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FERRAMENTAS E ACESSORIOS

Manual do Proprietdrio
Livrete de enderecos dos Revendedores
Autorizados VW

Cintos de seguranca
Extintor de incéndio
Triéngulo de seguranga
Bolsa de ferramentas

—

Macaco

Chave tubular para velas de ignigdo
e parafuso de roda

1 Chave tubular de 14 mm
Haste para chave de velas
1 Barra de manejo para o macaco
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